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PRILOHA A

CARTAGENSKY PROTOKOL O BIOLOGICKE BEZPECNOSTI

k Umluvé o biologické rozmanitosti

Smluvni strany tohoto protokolu,
Jako smluvni strany Umluvy o biologické rozmanitosti (dale jen ,Gmluva®),
S odvoldnim na ¢l. 19 odst. 3 a 4, ¢l. 8 pism. g) a ¢ldnek 17 tmluvy,

S odvoldnim na rozhodnuti ¢. 1I/5 ze dne 17. listopadu 1995 Konference smluvnich stran dmluvy o vypracovéani Protokolu
o biologické bezpecnosti, ktery klade zvldstni diiraz na preshranicni prevoz jakéhokoli Zivého modifikovaného organismu
vzniklého pouzitim modernich biotechnologif, jez by mohl mit nepfiznivé G¢inky na zachovéni a udrzitelné vyuZzivani biologické
rozmanitosti, a ktery predklddd k posouzeni zejména vhodné postupy predchoziho souhlasu,

Opétné stvrzujice pristup zaloZeny na predbézné opatrnosti obsazeny v zdsadé 15 Deklarace o Zivotnim prostedi a rozvoji
piijaté v Riu,

S védomim rychlého rozvoje modernich biotechnologii a rostoucich obav vefejnosti z moznych nepfiznivych G¢inkd na
biologickou rozmanitost a rovnéz se zietelem na rizika ohrozeni lidského zdravi,

Uznévajice, Ze moderni biotechnologie pfedstavuji velky potencidl k zajisténi blahobytu lidstva, jsou-li rozvijeny a vyuZivany za
piiméfenych bezpe¢nostnich opatfeni na ochranu Zivotniho prostiedi a lidského zdravi,

Uznévajice zdsadni vyznam, jaky pro lidstvo maji centra ptivodu a centra genetické rozmanitosti,

Se zfetelem k omezenému potencidlu mnoha zemi, zvldsté rozvojovych, vyrovnat se s podstatou a rozsahem znidmych
i potencidlnich rizik, kterd Zivé modifikované organismy predstavuji,

Uznéve?‘ice, Ze by se smlouvy uzavirané v oblasti obchodu a Zivotniho prostfedi mély vzdjemné podporovat s cilem dosdhnout
udrzitelného rozvoje,

Zdirazijice, Ze tento protokol nesmi byt vykldddn v tom smyslu, Ze vyvold zménu v pravech a povinnostech stran jakékoli

stdvajici mezindrodni smlouvy,

Chépajice, Ze vyse uvedend preambule nemd za cil podidit tento protokol jinym mezindrodnim smlouvim,

Se dohodly na nésledujicich ustanovenich:
Cldnek 1

Cil

Cilem tohoto protokolu je v souladu s pfistupem zalozenym na
piedbézné opatrnosti podle zdsady 15 Deklarace o Zivotnim pro-
stfedi a rozvoji piispét k zajisténi pfiméfené trovné ochrany
v oblasti bezpe¢ného pfenosu a vyuzivani Zivych modifikovanych
organismt vzniklych pouzitim modernich biotechnologii, které
mohou mit nepfiznivé Gc¢inky na zachovani a udrzitelné vyuzi-
vani biologické rozmanitosti a naklddani s témito organismy,
s ptrihlédnutim k rizikiim pro lidské zdravi, a zaméfit se zejména
na prevoz pfes hranice jednotlivych statd.

Cldnek 2

Obecnd ustanoveni

1. Kazdd smluvni strana pfijme nezbytnd a ndlezitd pravni,
spravni a jind opatfeni k plnéni svych zdvazk na zdkladé tohoto
protokolu.

2. Smluvni strany zajisti, aby byly vyvoj, pfeprava, vyuZzivani,
pfenos a uvoliovéani viech zivych modifikovanych organismt
a naklddani s nimi provadény zpusobem, ktery zabrani ohrozeni

biologické rozmanitosti nebo ho snizi, s p¥ihlédnutim k rizikam
pro lidské zdravi.

3. Z4dné ustanoventi tohoto protokolu se nijak nedotykd svrcho-
vanosti stati nad jejich mofskym tizemim, jak ji stanovi mezind-
rodni pravo, ani svrchovanych prav a jurisdikce, kterou staty dis-
ponuji v rdmci vyluénych hospodaiskych zén, a jejich
kontinentalnich 3elft vymezenych v souladu s mezindrodnim
pravem, ani vykonu naviga¢nich prdv a svobod uplatiiovanych
lodémi a letadly vSech stdtt na zdkladé ustanoveni mezindrodniho
pravniho fadu a z ngj vychdzejicich piislusnych mezindrodnich
pravnich ndstroja.

4. 74dné ustanoveni tohoto protokolu nesmi byt vykliddno jako
ustanoveni, které omezuje pravo smluvni strany piijimat opatieni
zajistujici vétsi ochranu z hlediska zachovani a udrzitelného
vyuzivani biologické rozmanitosti nez opatieni, jejichz pfijeti
pozaduje tento protokol, za predpokladu, ze uvedena opatieni
jsou v souladu s cilem a s ustanovenimi tohoto protokolu, a rov-
néz tak s dal$imi zdvazky uvedené smluvni strany stanovené
mezindrodnim pravnim fadem.

5. Smluvnim strandm se doporucuje piihlizet k dostupnym zna-
leckym posudktim, opatfenim a vysledkim ¢innosti na meziné-
rodnich férech, kterd disponuji odbornou zpusobilosti v oblasti
rizik ohroZeni lidského zdravi.
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Cldnek 3
Definice

Pro ticely tohoto protokolu se:

a) ,Konferenci smluvnich stran“ rozumi konference smluvnich
stran umluvy;

b) ,Uzavienym nakldddnim* rozumi kazdd operace provadénd
v uzavieném zafizeni, technickém vybaveni nebo jiném fyzic-
kém prostoru, v némz jsou zivé modifikované organismy kon-
trolovany zvlastnimi opatfenimi, kterd Gi¢inné omezujf jejich
kontakt s vnéjsim prostiedim a jejich Gi¢inky na né;

¢) ,Vyvozem“ rozumi zdmérny pfeshrani¢ni pfevoz sméfujici
z jedné smluvni strany do druhé;

d) ,Vyvozcem® rozumi kazdd prévnickd nebo fyzickd osoba,
kterd na zdkladé jurisdikce smluvni strany vyvozce zajistuje
vyvoz zivych modifikovanych organismd;

e) ,Dovozem“ rozumi zdmérny preshrani¢ni pfevoz sméfujici do
jedné smluvni strany z jiné smluvni strany;

f) ,Dovozcem* rozumi kazdd pravnickd nebo fyzickd osoba,
kterd na zdklad¢ jurisdikce smluvni strany dovozce zajistuje
dovoz zivych modifikovanych organismd;

g) ,Zivym modifikovanym organismem* rozumi kazdy Zivy
organismus, ktery disponuje novou kombinaci genetického
materidlu ziskaného pouzitim modernich biotechnologi;

h) ,Zivym organismem“ rozumi kazdd biologickd jednotka
schopnd ptenosu nebo rozmnoZovani genetického materialu,
véetné sterilnich organismda, virti a viroidd;

i) ,Modernimi biotechnologiemi* rozumi pouzit:

— nukleové kyseliny technikami in vitro, véetné rekombi-
nantni desoxyribonukleové kyseliny (DNA) a piimé injek-
taze nukleové kyseliny do bunék a organel, nebo

— bunééné fize mimo rdmec taxonomického rodu,

jimiz se piekondvaji ptirozené fyziologické reprodukéni nebo
rekombinac¢ni bariéry a jez nepati{ mezi techniky uzivané
v tradi¢ni plemenitbé a Slechtént;

j) ,Organizaci pro regiondlni hospodaiskou integraci“ rozumi
organizace zalozend svrchovanymi staty piislusného regionu,
na kterou jeji ¢lenské stity pfenesly pravomoci tykajici se zdle-
zitosti, které se fidi timto protokolem, a kterd byla v souladu
se svymi internimi postupy Fadné povérena podepsanim, rati-
fikovanim, pfijetim ¢i schvalenim tohoto protokolu nebo pfi-
stoupenim k nému;

k) ,Preshrani¢nim pfevozem* rozumi ptevoz Zivého modifiko-
vaného organismu z jedné smluvni strany do druhé, s vyjim-
kou ptipadi, kdy se pro dcely ¢lankd 17 a 24 pfeshrani¢ni
pfevoz rozsifuje i na pfevoz mezi smluvnimi a tfetimi stra-
nami.

Cldnek 4

Oblast piisobnosti

Tento protokol se tykd pfeshrani¢niho pfevozu, prepravy a uZiti
vech zivych modifikovanych organismi, které mohou mit nepfi-
znivé G¢inky na zachovéni a udrzitelné vyuzivani biologické roz-
manitosti, a naklddani s nimi, s ptihlédnutim k rizikim pro lid-
ské zdravi.

Cldnek 5
Lécivé piipravky

Bez ohledu na ¢lanek 4 a aniZ je dotéeno pravo smluvni strany
podrobovat vSechny Zzivé modifikované organismy zkoumdani
z hlediska moznych rizik je$té predtim, nez jsou u¢inéna rozhod-
nuti o dovozu, se tento protokol nevztahuje na preshrani¢ni pre-
voz Zzivych modifikovanych organismt, jez jsou lécivymi pri-
pravky uréenymi k huméannimu pouziti a kterymi se zabyvaji jiné
piislusné mezindrodni smlouvy ¢i organizace.

Cldnek 6

Pfeprava a uzaviené nakladani

1. Bez ohledu na ¢ldnek 4 a aniz je dotéeno pravo smluvni strany
prepravce regulovat prepravu Zivych modifikovanych organismi
pies jeji izemi a zpiistupnovat Informa¢nimu systému pro bio-
logickou bezpecnost (Biosafety Clearing-House) kazdé rozhodnuti
o pfevozu specifického zZivého modifikovaného organismu pfes
jeji tzemi podle ¢l. 2 odst. 3, nepouziji se ustanoveni tohoto pro-
tokolu o postupu predchoziho souhlasu pro piepravované zivé
modifikované organismy.

2. Bez ohledu na ¢ldnek 4 a aniz je dotceno pravo smluvni strany
podrobit viechny zivé modifikované organismy hodnoceni rizik
pfedtim, neZ jsou u¢inéna rozhodnuti o dovozu, a stanovit normy
pro uzaviené nakldddni v rdmci vlastni jurisdikce, nepouziji se
ustanoveni tohoto protokolu tykajici se postupu piedchoziho
souhlasu na pfeshrani¢ni pfevoz Zivych modifikovanych orga-
nismu urcenych k uzavienému nakldddni, provddény v souladu
s normami smluvni strany dovozce.

Cldnek 7

Pouziti postupu pfedchoziho souhlasu

1. Na zédkladé ¢lankt 5 a 6 se postup pfedchoziho souhlasu uve-
deny v ¢lancich 8 az 10 a ve ¢ldanku 12 pouzije pied uskutec-
nénim prvniho pieshrani¢niho ptevozu zivych modifikovanych
organism, jehoz cilem je jejich zimérné zavedeni do Zivotniho
prostiedi smluvni strany dovozce.
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2. ,Zamérné zavedeni do Zivotniho prostiedi“ ve vyse uvedeném
odstavci 1 se netyka zivych modifikovanych organismt uréenych
k pfimému uZziti jako potravina nebo krmivo, piipadné k dalsimu
zpracovani.

3. Clanek 11 se uplatni pfed prvnim pteshrani¢nim pievozem
zivych modifikovanych organismti uréenych k pimému uziti
jako potravina nebo krmivo, piipadné k dalsimu zpracovéni.

4. Postup predchoziho souhlasu se nevztahuje na zdmérny pies-
hrani¢ni pfevoz Zivych modifikovanych organismii oznacenych
v rozhodnuti z konference smluvnich stran, kterd slouzi jako
zaseddni smluvnich stran tohoto protokolu, za organismy, které
pravdépodobné nemaji nepfiznivé Gcinky na zachovani a udrzi-
telné vyuzivani biologické rozmanitosti, s pfihlédnutim k rizikiim
pro lidské zdravi.

Cldnek 8
Oznameni
1. Smluvni strana vyvozce ozndmi planovany vyvoz nebo
pozadd vyvozni spolecnost o zajisténi pisemného ozndmeni
odpovédnému stitnimu orgdnu smluvni strany dovozce jesté
pfed uskute¢nénim zdmérného pteshrani¢niho ptevozu Zivého
modifikovaného organismu, na ktery se vztahuje ¢l. 7 odst. 1.

Ozndmen{ musi obsahovat pfinejmensim informace uvedené
v ptiloze L.

2. Smluvni strana vyvozce zajist{ pravni odpovédnost za pfesnost
informaci, které vyvozce poskytuje.

Cldnek 9

Potvrzeni o pfijeti ozndmeni

1. Smluvni strana dovozce pisemné potvrdi oznamovateli prijeti
ozndmeni do 90 dnd od jeho piijeti.

2. V potvrzeni bude uvedeno:
a) den pfijeti ozndment;
b) zda ozndmeni zjevné obsahuje informace uvedené v ¢lanku 8;

¢) zdase md postupovat v souladu s vnitrostitnim pravnim rdm-
cem smluvni strany dovozce, nebo postupem podle ¢lanku 10.

3. Vnitrostatni pravni rdmec zmifiovany ve vyse uvedeném
odst. 2 pism. c¢) musi byt v souladu s timto protokolem.

4. Nepotvrdi-li smluvni strana dovozce piijem ozndmeni, nero-
zumi se timto jedndnim jeji souhlas se zdmérnym preshrani¢nim
pfevozem.

Cldnek 10

Rozhodovaci postup

1. Rozhodnuti pfijimand smluvni stranou dovozce musi byt
v souladu s ¢lankem 15.

2. Smluvni strana dovozce pisemné uvédomi oznamovatele
béhem obdobi, které je uvedeno v ¢lanku 9, zda se k zdmérnému
pfeshrani¢nimu pfevozu muiize piikrocit:

a) pouze poté, co smluvni strana dovozce vyjadrila sviij pisemny
souhlas; nebo

b) po uplynuti minimélné 90 dni bez ndsledného pisemného
souhlasu.

3. Ve lhaté 270 dni ode dne piijeti ozndmeni sdéli smluvni strana
dovozce pisemné oznamovateli a Informa¢nimu systému pro bio-
logickou bezpe¢nost rozhodnuti u¢inéné v souladu s vyse uvede-
nym odst. 2 pism. a), kterym se:

a) dovoz schvaluje, s podminkami nebo bez podminek, véetné
zpusobu, jakym se bude toto rozhodnuti tykat ndslednych
dovozt stejného Zivého modifikovaného organismu;

b) dovoz zakazuje;

¢) pozaduji dopliujici pfislusné informace v souladu s jejim vnit-
rostatnim pravnim rdmcem nebo s piilohou I; z hlediska sta-
noveni lhiity, v niz md smluvni strana dovozce odpovédét,
neni brdn zfetel na pocet dni ¢ekaci lhity na doplnujici pti-
slusné informace; nebo

d) oznamovatel informuje o prodlouzeni obdobi stanoveného
v tomto odstavci o dalsi pfesné vymezeny Casovy tsek.

4. S vyjimkou piipadu, kdy je souhlas udélen bezpodmineéné, se
v rozhodnuti u¢inéném na zdkladé vyse uvedeného odstavce 3
uvedou dtivody, na nichz je pfisluiné rozhodnuti zaloZeno.

5. Neozndmi-li smluvni strana své rozhodnuti do 270 dni ode
dne pfijet{ ozndment, nerozumi se timto jedndnim jeji souhlas se
zamérnym preshrani¢nim pievozem.

6. Ur¢itd védecka nejistota zptisobend nedostatkem piislusnych
védeckych informaci a znalosti tykajicich se rozsahu moznych
nepfiznivych w¢inkt Zivého modifikovaného organismu na
zachovdni a udrzitelné vyuzivini biologické rozmanitosti
ve smluvni strané dovozce, véetné rizik pro lidské zdravi, nesmi
uvedené smluvni strané zabranit, aby v souvislosti s dovozem pfi-
slusného zivého modifikovaného organismu na zdkladé vyse uve-
deného odstavce 3 piijala ptislusné rozhodnuti s cilem zamezit
uvedenym nepfiznivym G¢inktim nebo je minimalizovat.

7. Konference smluvnich stran slouzici jako zaseddni smluvnich
stran, rozhodne na svém prvnim zasedani o vhodnych postupech
a mechanismech, které usnadni rozhodovani smluvnich stran
dovozce.



216 [ CS |

Utedni véstnik Evropské unie

11/sv. 42

Cldnek 11

Postup pro Zivé modifikované organismy urcené k pfimému
uziti jako potravina nebo krmivo, pfipadné k dalSimu
zpracovani

1. Smluvn{ strana, kterd pfijima kone¢né rozhodnuti o tuzem-
ském vyuziti zivého modifikovaného organismu, jenZz se stavd
predmétem pieshrani¢niho pfevozu za tcelem piimého uziti jako
potravina nebo krmivo nebo zpracovani, uvédomi o tomto roz-
hodnuti prostfednictvim Informacniho systému pro biologickou
bezpecnost ostatni smluvni strany do 15 dnt od pfijeti uvede-
ného rozhodnuti. V tomto sdéleni budou obsazeny minimdlné
informace stanovené v pfiloze II. Smluvni strana poskytne pisem-
nou kopii uvedeného sdéleni kontaktnimu mistu kazdé smluvni
strany, kterd pfedem uvédomi sekretaridt, Ze nemd piistup k Infor-
macnimu systému pro biologickou bezpec¢nost. Toto ustanoveni
se nevztahuje na rozhodnuti tykajici se polnich pokust.

2. Smluvni strana, kterd pfijimd rozhodnuti na zdkladé vyse uve-
deného odstavce 1, zajisti, aby byla pravné zarucena pfesnost
daji poskytovanych zadatelem.

3. Kazdd smluvni strana je oprdvnéna pozadovat dopliujici
informace od organu oznaceného v pismenu b) pfilohy IL

4. Smluvni strana maze pfijmout rozhodnuti o dovozu Zivych
modifikovanych organismu uréenych k pfimému uziti jako potra-
vina, krmivo nebo k dal§imu zpracovéni na zdkladé svého vnitro-
statntho pravniho ramce, ktery je v souladu s cilem tohoto pro-
tokolu.

5. Kazdd smluvni strana poskytne Informa¢nimu systému pro
biologickou bezpe¢nost kopie vnitrostatnich pravnich ptedpist,
nafizen{ a smérnic vztahujicich se na dovoz zivych modifikova-
nych organisma uréenych k pfimému uziti jako potravina, krmivo
nebo k dalsimu zpracovéni, pokud existuji.

6. Smluvni strana pfedstavovand rozvojovou zemi nebo smluvni
strana s pfechodnou ekonomikou, kterd nedisponuje vnitrostat-
nim pravnim rdmcem podle vySe uvedeného odstavce 4, mize pii
vykonu wvnitrostatn{ jurisdikce prostfednictvim Informaéniho
systému pro biologickou bezpecnost vyhldsit, Ze jeji rozhodnuti
pfed prvnim dovozem Zivého modifikovaného organismu urce-
ného k pfimému uziti jako potravina nebo krmivo nebo k dal-
$imu zpracovani, bude pfijato na zakladé:

a) hodnoceni rizik provedeného v souladu s pfilohou III, a

b) rozhodnuti u¢inéného v piedvidatelném ¢asovém ramci, ktery
nepfesdhne lhatu 270 dni.

7. Neozndmi-li smluvni strana své rozhodnuti podle vyse uvede-
ného odstavce 6, nerozumi se timto jedndnim jeji souhlas nebo
odmitnuti dovozu zivého modifikovaného organismu uréeného
k pfimému uziti jako potravina nebo krmivo nebo k dalsimu
zpracovani, nestanovi-li smluvni strana jinak.

8. Ur¢itd védecka nejistota zptsobend nedostatkem piislusnych
védeckych informaci a znalosti tykajicich se rozsahu moznych
nepfiznivych Géinkt Zivého modifikovaného organismu na
zachovdni a udrzitelné vyuzivini biologické rozmanitosti
ve smluvni strané dovozce, véetné rizik pro lidské zdravi, nebrani
smluvni strané, aby v piipad¢ potieby piijala v souvislosti s dovo-
zem piislusného zivého modifikovaného organismu na zdkladé
vy$e uvedeného odstavce 3 piislusné rozhodnuti s cilem zamezit
uvedenym nepfiznivym G¢inkiim nebo je minimalizovat.

9. Smluvni strana mize v souvislosti s zivymi modifikovanymi
organismy, uréenymi k piimému uziti jako potravina nebo
krmivo nebo k dalsimu zpracovani, uplatnit své pozadavky na
finan¢ni a technickou pomoc a vytvéfeni kapacit. Smluvni strany
budou v souladu s ¢lanky 22 a 28 pii plnéni téchto pozadavki
spolupracovat.

Cldnek 12

Pfezkoumdni rozhodnuti

1. Smluvni strana dovozce je kdykoli opravnéna po ptedlozeni
novych védeckych informaci o moznych nepfiznivych G¢incich
na zachovini a udrzitelné vyuzivani biologické rozmanitosti,
véetné rizik pro lidské zdravi, pfezkoumat rozhodnuti o zdmér-
ném preshraniénim pfevozu a zménit jej. V daném piipadé uvé-
domi smluvni strana do tficeti dnti kazdého oznamovatele, jenz
pfedem oznamil pfevoz zivého modifikovaného organismu uve-
deného v takovém rozhodnuti, a rovnéz tak i Informacni systém
pro biologickou bezpecnost, a uvede diivody svého rozhodnuti.

2. Smluvni strana vyvozce nebo oznamovatel jsou opravnéni
pozadat smluvni stranu dovozce o pfezkoumdni rozhodnuti
o dovozu, které ucinila na zdkladé ¢lanku 10, pokud se smluvni
strana vyvozce nebo oznamovatel domnivd, Ze:

a) doslo ke zméné okolnosti, které by mohly ovlivnit vysledek
hodnocent rizik, na némz bylo rozhodnuti zaloZeno; nebo

b) byly zpfistupnény dodatecné piislusné védecké nebo tech-

nické informace.

3. Smluvni strana dovozce odpovi na uvedenou zddost do 90
dni s uvedenim dtivoda svého rozhodnuti.

4. Smluvni strana dovozce je opravnéna na zdkladé vlastniho
uvézeni pozadovat hodnoceni rizik pro ndsledné dovozy.
Cldnek 13
Zjednoduseny postup
1. Za piedpokladu, Ze se v souladu s cilem tohoto protokolu

uplatniuji pfiméfend opatfeni k zajisténi bezpecného pfeshranic-
niho pfevozu Zivych modifikovanych organisma, mize smluvni
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strana dovozce pfedem Informaénimu systému pro biologickou
bezpecnost sdélit:

a) piipady, kdy se zdmérny ptevoz pres hranice smluvni strany
dovozce uskute¢nuje v téze dobé, kdy je uvedeny pievoz této
smluvn{ strané oznamovan; a

b) dovozy zivych modifikovanych organisma do této smluvni
strany, které maji byt vyjmuty z postupu predchoziho sou-
hlasu.

Ozndmeni u¢inénd na zdkladé vyse uvedeného pismene a) se
mohou vztahovat i na ndsledné obdobné dovozy do téze
smluvni strany.

2. Informace o zdmérném preshrani¢nim pfevozu, které maji byt
poskytnuty v ozndmenich na zékladé vyse uvedeného odstavce 1,
jsou informacemi stanovenymi v priloze I.

Cldnek 14

Dvoustranné, regiondlni a mnohostranné smlouvy
a ujednani

1. Smluvni strany mohou uzavirat dvoustranné, regiondlni
a mnohostranné smlouvy a ujedndni tykajici se zdmérnych pfes-
hrani¢nich pfevozt Zivych modifikovanych organisma v souladu
s cilem tohoto protokolu a za predpokladu, Ze diisledkem uvede-
nych smluv a ujedndni nebude nizsi droven ochrany, nez jakou
stanovi tento protokol.

2. Smluvni strany se prostrednictvim Informacniho systému pro
biologickou bezpecnost vzdjemné uvédomi o vSech uvedenych
dvoustrannych, regiondlnich a mnohostrannych smlouvéch
a ujedndnich, které vstoupily v platnost pied dnem nebo po dni
vstupu tohoto protokolu v platnost.

3. Ustanoveni tohoto protokolu se nedotknou zdmérnych ptes-
hrani¢nich pfevozli uskute¢fiovanych na zakladé uvedenych
smluv a ujedndni, pokud budou uskute¢nény mezi smluvnimi
stranami téchto smluv nebo ujednéni.

4. Kazda smluvni strana si mize stanovit, Ze se na konkrétni
dovozy budou vztahovat jeji vnitrostatni pfedpisy, a své rozhod-
nuti ozndmi Informaénimu systému pro biologickou bezpec¢nost.

Cldnek 15

Hodnoceni rizik

1. Hodnoceni rizik na zdkladé tohoto protokolu se provadi
védeckou metodou v souladu s piilohou III a s piihlédnutim
k uzndvanym postuptim hodnoceni rizik. Uvedené hodnoceni
rizik vychdzi minimdlné z informaci uvedenych v souladu s ¢ldn-
kem 8 a z dalsich védeckych dikazti s cilem identifikovat a zhod-
notit mozné nepiiznivé Gcinky zivych modifikovanych orga-
nismi na zachovdni a udrzitelné vyuzivini biologické
rozmanitosti, s pfihlédnutim k rizikiim pro lidské zdravi.

2. Smluvni strana dovozce zajisti, aby se hodnoceni rizik pro-
vadélo v piipadé rozhodnuti pfijatych na zakladé ¢lanku 10.
O provedeni hodnoceni rizik mtze dovazejici smluvni strana
pozadat vyvozce.

3. Naklady na hodnoceni rizik nese oznamovatel, pokud to
smluvni strana dovozce poZaduje.

Cldnek 16

Rizeni rizik

1. Se zietelem na ¢l. 8 pism. g) tmluvy smluvni strany zfizuji
a rozvijeji odpovidajici mechanismy, opatieni a strategie zamé-
fené na regulaci, fizeni a kontrolu rizik uvedenych v ustanovenich
tohoto protokolu, kterd se tykaji hodnoceni rizik spojenych
s uzivanim zivych modifikovanych organisma, nakldddnim s nimi
a s jejich pfeshrani¢nim ptevozem.

2. Opatteni vychdzejici z hodnoceni rizik jsou ukldddna v ramci
tzemi smluvni strany dovozce v rozsahu nezbytném k zamezeni
nepfiznivych w¢inkt Zivého modifikovaného organismu na
zachovéni a udrzitelné vyuzivani biologické rozmanitosti, a se
soucasnym prihlédnutim k riziktim pro lidské zdravi.

3. Kazdd smluvni strana ptijme odpovidajici opatfeni k zamezen{
neumyslnych preshrani¢nich prevozii Zivych modifikovanych
organismd, v¢etné takovych opatient, jako je pozadavek na hod-
noceni rizik pfed prvnim uvolnénim Zivého modifikovaného
organismu.

4. Aniz je dotcen vySe uvedeny odstavec 2, vyvine kazdd smluvni
strana usil{ s cilem zajistit, aby kazdy Zivy modifikovany organis-
mus, at dovezeny nebo vyvinuty v daném stétu, prosel predtim,
nez bude uvolnén ke stanovenému vyuziti, odpovidajicim
obdobim pozorovani, jehoz délka je pfiméfend jeho Zivotnimu
cyklu nebo genera¢nimu obdobi.

5. Smluvni strany spolupracuji s cilem:

a) identifikovat Zivé modifikované organismy nebo specifické
vlastnosti zivych modifikovanych organismi, které mohou
mit nepiiznivé G¢inky na zachovéni a udrzitelné vyuzivani
biologické rozmanitosti, s pfihlédnutim k rizikéim pro lidské
zdravi,

b) piijmout odpovidajici opatteni tykajici se nakladani s Zivymi
modifikovanymi organismy nebo specifickymi vlastnostmi.

Cldnek 17

Nedmyslné pfeshrani¢ni pfevozy a mimofddnd opatfeni

1. Kazdd smluvni strana pfijme odpovidajici opatieni, aby ozna-
mila postizenym stitim nebo stitim, kterym postiZzeni hrozi,
a také Informacnimu systému pro biologickou bezpecnost,
a pokud je zapotiebi i pfislusnym mezindrodnim organizacim, ze
md informace o vyskytu situace v rdmci své jurisdikce, jejimz
dasledkem je uvolnéni, které vede nebo muze vést k netimysl-
nému preshranicnimu pfevozu Zivého modifikovaného orga-
nismu s pravdépodobnymi nepiiznivymi Gi¢inky zdvazného cha-
rakteru na zachovdni a udrzitelné vyuzivini biologické
rozmanitosti, véetné rizika pro lidské zdravi v uvedenych statech.
Ozndmeni bude provedeno co nejdiive poté, co se smluvni strana
dozvi o vyse zminéné situaci.
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2. Kazda smluvni strana zp¥istupni nejpozdéji ke dni, kdy pro ni
vstoupi v platnost tento protokol, Informa¢nimu systému pro
biologickou bezpecnost pFislusné podrobné tdaje tykajici se zfi-
zeni jejtho kontaktniho mista pro Gcely pfijimani ozndmeni na
zdkladé tohoto clanku.

3. Kazdé ozndmeni podle odstavce 1 by mélo zahrnovat:

a) dostupné prislusné informace o odhadovanych mnozstvich
a vlastnostech nebo znacich zivych modifikovanych orga-
nismu;

b) informace o okolnostech a piedbézném dni uvolnéni a zpt-
sobu vyuzit{ zivého modifikovaného organismu ve smluvni
strané pavodu;

¢) jakékoli dostupné informace o moznych nepfiznivych Gcin-
cich na zachovéni a udrzitelné vyuziti biologické rozmanitosti,
véetné rizik pro lidské zdravi, a také dostupné informace
o moznych opatfenich k fizeni uvedenych rizik;

d) jakékoli dal3i piislusné informace; a

e) kontaktni misto k ziskdni dal$ich informaci.

4. Z toho diivodu, aby bylo mozné minimalizovat veskeré nepfi-
znivé G¢inky zdvazného charakteru na zachovani a udrzitelné
vyuzivani biologické rozmanitosti, véetné rizik pro lidské zdravi,
zahéji kazdd smluvni strana, v rdmci jejiz jurisdikce doslo k uvol-
néni zivého modifikovaného organismu podle vyse uvedeného
odstavce 1, konzultace s postiZenymi staty, piipadné se staty, kte-
rym postizeni hrozi, aby jim umoznila stanovit odpovidajici
zdsahy a zahdjit nezbytné kroky, véetné pfijeti mimofddnych opa-
tieni.

Cldnek 18

Nakldddni s organismy, jejich pfeprava, baleni
a oznacovani

1. Z toho dtvodu, aby se pfedeslo nepiiznivym d&inkiim na
zachovani a udrzitelné vyuzivani biologické rozmanitosti a rov-
néz s piihlédnutim k riziku pro lidské zdravi, pfijme kazdd
smluvn{ strana nezbytnd opatieni poZadujici, aby baleni a pre-
prava zivych modifikovanych organisma, které jsou pfedmétem
zamérného preshrani¢niho prevozu podle tohoto protokolu,
a nakldddni s nimi probihalo za podminek zajistujicich bezpec-
nost, s piihlédnutim k piislusnym mezindrodnim pfedpistim
a normam.

2. Kazda smluvni strana pfijme opatfeni poZadujici, aby v dopro-
vodné dokumentaci k:

a) zivym modifikovanym organismim uréenym k piimému uzit{
jako potravina, krmivo nebo k dalsimu zpracovéni bylo jasné
vyznaceno, Ze uvedené produkty ,mohou obsahovat* Zivé
modifikované organismy a nejsou ur¢eny k zimérnému zava-
déni do zivotniho prostiedi, a také uvedeno kontaktni misto
pro ziskdni dal$ich informaci. Konference smluvnich stran
slouzici jako zaseddni smluvnich stran tohoto protokolu

piijme nejpozdéji do dvou let ode dne vstupu tohoto proto-
kolu v platnost rozhodnuti o podrobnych pozadavcich
k tomuto ticelu, veetné pozadavkd na uréeni plivodu a jedno-
znacnou identifikaci téchto organismd;

b) Zivym modifikovanym organismtim urcenym k uzavienému
nakldddni bylo jasné vyznaceno, Ze se jednd o Zivé modifiko-
vané organismy; aby rovnéz obsahovala ptesné pozadavky na
bezpecné nakldddni s nimi, skladovéni, pfepravu a pouziti,
oznaceni kontaktniho mista k ziskdni dalsich informaci,
véetné jména a adresy osoby a instituce, kterym jsou Zzivé
modifikované organismy odesilany; a

¢) zivym modifikovanym organismim uréenym k zdmérnému
zavadéni do Zivotniho prostfedi smluvni strany dovozce
a k dal$im zivym modifikovanym organismim stanovenym
raimcem tohoto protokolu bylo jasné vyznaceno, Ze se jednd
o zivé modifikované organismy; aby byla rovnéz urcena iden-
tita a dulezité znaky nebo vlastnosti a ddle pozadavky na bez-
pecné nakldddni s organismy, jejich skladovéni, pfepravu
a pouziti, oznaceni kontaktntho mista pro ziskdni dalsich
informaci a dle potieby jména a adresy dovozce a vyvozce;
a rovnéz prohldseni, Ze pfevoz je v souladu s pozadavky
tohoto protokolu vztahujicimi se na vyvozce.

3. Konference smluvnich stran slouzici jako zaseddni smluvnich
stran tohoto protokolu zvazi na zdkladé projednani s dal$imi p#i-
slusnymi mezindrodnimi orgdny pozadavek na vypracovani
norem tykajicich se zptsobti nakldddni s organismy, jejich ozna-
¢ovani, balen{ a pfepravy a na zpusob jejich zpracovani.

Cldnek 19

Odpovédné vnitrostdtni orginy a kontaktni mista

1. Kazda smluvni strana ziidi jedno kontaktni misto, které je
odpovédné za kontakt smluvni strany se sekretaridtem. Kazdd
smluvni strana rovnéz jmenuje jeden nebo nékolik pFislusnych
vnitrostatnich orgdnt odpovédnych za vykon spravnich funkci
pozadovanych timto protokolem a povéfenych jednanim
v zastoupen{ smluvni strany v souvislosti s vykonem uvedenych
funkci. Smluvni strana je opravnéna urcit k vykonu funkef kon-
taktniho mista i odpovédného vnitrostatniho organu jediny sub-
jekt.

2. Kazdd smluvni strana ozndmi sekretaridtu nejpozdéji ke dni,
kdy pro ni vstoupi tento protokol v platnost, jméno a adresu
svého kontaktntho mista a odpovédného vnitrostdtniho organu ¢i
organt. Pokud se smluvni strana rozhodne jmenovat vice nez
jeden odpovédny vnitrostatni orgdn, ozndmi sekretaridtu spolu
s uvedenym ozndmenim i pfislusné informace o odpovédnostech
téchto orgdnd. Obsahem uvedenych informaci je, dle pozadavku,
minimdlné sdéleni, ktery p¥islusny orgdn je odpovédny za ktery
konkrétni typ Zivého modifikovaného organismu. Kazda smluvn{
strana bezodkladné ozndm{ sekretaridtu vSechny zmény tykajici
se jmenovani jejtho kontaktniho mista nebo jména a adresy jejitho
odpovédného vnitrostatniho orgdnu nebo organ.
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3. Sekretaridt neprodlené uvédomi smluvni strany o ozndmenich,
kterd pfijal na zdkladé vyse uvedeného odstavce 2, a uvedené
informace zpfistupni rovnéz prostiednictvim Informacéniho
systému pro biologickou bezpecnost.

Cldnek 20

Vyména informaci a Informaéni systém pro biologickou
bezpecnost

1. Jako soucdst informacéniho systému stanoveného v ¢l. 18
odst. 3 umluvy se zfizuje Informacni systém pro biologickou bez-
pecnost, s cilem:

a) usnadnit vyménu informaci z oblasti védy, techniky, Zivotniho
prostfedi a prdva o zivych modifikovanych organismech
a o zkuSenostech s nimi; a

b) pomdhat smluvnim strandm pfi plnéni protokolu se zietelem
na specifické pozadavky smluvnich stran rozvojovych zemi,
zvlasté téch nejméné rozvinutych a malych ostrovnich stata
a zemi s pfechodnou ekonomikou, stejné jako zemi, které jsou
centrem ptvodu a centrem genetické rozmanitosti.

2. Informacni systém pro biologickou bezpe¢nost sehrava tlohu
zprostiedkovatele informaci pro acely stanovené ve vyse uvede-
ném odstavci 1. Zajistuje piistup k informacim, které poskytly
smluvn{ strany a jez jsou dalezité z hlediska plnéni tohoto pro-
tokolu. Zajistuje také dle moznosti piistup k dalsim mechanis-
mim mezindrodni vymény informaci o biologické bezpe¢nosti.

3. AniZ je dotena ochrana dtivérnych informaci, poskytne kazda
smluvni strana Informa¢nimu systému pro biologickou bezpe¢-
nost viechny informace, které maji byt na zdkladé tohoto proto-
kolu Informa¢nimu systému pro biologickou bezpec¢nost zpfi-
stupnény, a déle:

a) vSechny stdvajici zdkony, nafizeni a pokyny tykajici se plnéni
tohoto protokolu a také informace pozadované smluvnimi
stranami ohledné postupu pfedchoziho souhlasu;

b) vSechny dvoustranné, regiondlni a mnohostranné smlouvy
a ujedndni;

¢) souhrnné piehledy tykajici se hodnoceni rizik nebo pfezkou-
méni zivych modifikovanych organismi z hlediska Zivotniho
prostiedi, vypracované v ramci zdkonnych postupti piisluiné
smluvni strany a v souladu s ¢ldnkem 15, v odavodnénych
piipadech véetné dulezitych informaci, o produktech vytvore-
nych z uvedenych zivych modifikovanych organismt, jako
jsou zpracované materidly pochdzejici z téchto organismd,
které obsahuji zjistitelné neobvyklé nové kombinace reprodu-
kovatelného genetického materidlu ziskaného pouzitim
modernich biotechnologif;

d) své kone¢nd rozhodnuti o dovozech nebo uvoliovéni Zivych
modifikovanych organismi; a

e) zpravy predklddané podle ¢lanku 33, véetné zprav o pro-
véadeéni postupu piedchoziho souhlasu.

4. Konference smluvnich stran slouzici jako zaseddni smluvnich
stran tohoto protokolu na svém prvnim zaseddni posoudi a sta-
novi formy pusobeni Informac¢niho systému pro biologickou bez-
pecnost, vCetné zprav o jeho ¢innosti, a bude je nadale sledovat.

Cldnek 21

Davérné informace

1. Smluvni strana dovozce svoli k tomu, aby oznamovatel ozna-
¢il za davérné informace piedlozené na zdkladé postupt stano-
venych timto protokolem nebo pozadované smluvni stranou
dovozce jako soucdst postupu pfedchoziho souhlasu. Zdvod-
néni bude v uvedenych piipadech predlozeno na pozadani.

2. Rozhodne-li se smluvni strana dovozce, zZe informace, kterou
oznamovatel oznacil za divérnou, nespliiuje podminky tohoto
oznaceni, projednd situaci s oznamovatelem a pfed jejim zvefej-
nénim oznamovatele uvédomi o svém rozhodnuti, na pozadani
vysvétli diivody a nabidne moznost projedndni a interntho pre-
zkoumadni rozhodnuti.

3. Kazdd smluvni{ strana chrani divérné informace pfijaté na
zékladé tohoto protokolu, véetné kazdé davérné informace zis-
kané v rdmci postupu piedchoziho souhlasu, ktery je stanoven
timto protokolem. Kazdd smluvni strana si zajisti postupy na
ochranu uvedenych informaci a bude chrénit jejich davérny cha-
rakter stejné uspokojivym zptisobem, jakym naklddd s dtvérnymi
informacemi, které souviseji s domdci produkei zivych modifiko-
vanych organismii.

4. Smluvni strana dovozce nepouzije uvedené informace ke
komerénim tcelam, s vyjimkou pisemného souhlasu oznamova-
tele.

5. Vezme-li nebo vzal-li oznamovatel ozndmeni zpét, respektuje
smluvni strana dovozce divérny charakter obchodnich a pramys-
lovych informaci, v¢etné informaci o vyzkumu a vyvoji, i infor-
maci, na nichz se smluvni strana dovozce a oznamovatel, pokud
jde o jejich dtivérny charakter, neshodli.

6. AniZ je dotlen vySe uvedeny odstavec 5, za diivérné se nepo-
vazuji tyto informace:

a) jméno a adresa oznamovatele;

b) vseobecny popis Zivého modifikovaného organismu nebo
organismi;
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¢) souhrnny pfehled tykajici se hodnocent rizik G¢inki na zacho-
vani a udrzitelné vyuzivani biologické rozmanitosti, rovnéz
s piihlédnutim k riziku pro lidské zdravi; a

d) vSechny metody a plany pro pfijeti mimofadnych opatieni.

Cldnek 22

Vytvéfeni kapacit

1. Smluvni strany vzdjemné spolupracuji pfi rozvoji nebo posi-
lovani lidskych zdrojt a instituciondlnich kapacit v oblasti biolo-
gické bezpecnosti, véetné biotechnologii, v rozsahu, jaky je pro
biologickou bezpecnost pozadovin pro ucely tcinného plnéni
tohoto protokolu v rozvojovych zemich, jakoZto smluvnich
strandch, zvlasté v nejméné rozvinutych a malych ostrovnich st-
tech a ve smluvnich strandch s pfechodnou ekonomikou, véetné
spoluprace prostiednictvim stavajicich globélnich, regionalnich,
subregiondlnich a statnich instituci a organizaci a popiipadé pro-
sttednictvim podpory tcasti soukromého sektoru.

2. Pokud jde o spoluprdci, pfi provddéni vyse uvedeného
odstavce 1 se pro tcely vytvafeni kapacit v oblasti biologické bez-
pecnosti plné zohledni pozadavky smluvnich stran rozvojovych
zemli, zv1asté nejméné rozvinutych a malych ostrovnich stitt, na
finan¢ni zdroje a na piistup k technologiim a know-how a jejich
pfedavani v souladu s pfislusnymi ustanovenimi imluvy. Spolu-
préace pii vytvareni kapacit bude v zévislosti na rozdilné situaci,
na rozdilnych schopnostech a pozadavcich kazdé smluvni strany
zahrnovat odborny védecky a technicky vycvik v oblasti sprav-
ného a bezpecného ovlddnuti biotechnologii, hodnoceni rizik
a fizen{ rizik z hlediska biologické bezpecnosti a zdokonaleni
technologickych a institucionalnich kapacit v oblasti biologické
bezpecnosti. Pii vytvafeni kapacit v oblasti biologické bezpecnosti
se rovnéz plné zohledni pozadavky smluvnich stran s pfechod-
nou ekonomikou.

Cldnek 23

Zvy$ovéani povédomi a Glast vefejnosti

1. Smluvni strany:

a) podporuji a pfispivaji ke zvySovani povédomi, vzdélavani
a Ucasti vefejnosti, pokud jde o bezpeény pienos a uziti zivych
modifikovanych organismt a naklddani s nimi s ohledem na
zachovani a udrzitelné vyuZivani biologické rozmanitosti
a rovnéz s piihlédnutim k rizikam pro lidské zdravi. V ramci
této ¢innosti spolupracuji smluvni strany pfipadné i s dal$imi
staty a mezindrodnimi organy;

b) usiluji o zajisténi toho, aby zvySovdni povédomi a vzdélavani
vefejnosti zahrnovalo pfistup k informacim o Zivych modifi-
kovanych organismech oznacenych v souladu s timto proto-
kolem za povolené k dovozu.

2. Smluvni strany v souladu se svymi pfislusnymi zakony a pfed-
pisy projednévaji s vefejnosti postupy v rdmci rozhodovaciho
procesu ohledné Zivych modifikovanych organismt a vyslednd
rozhodnuti zvefejni, s vyjimkou davérnych informaci vyme-
zenych v souladu s ¢lankem 21.

3. Kazda smluvni strana usiluje o to, aby jeji vefejnost byla infor-
movdna o moznostech vefejného piistupu k Informacnimu
systému pro biologickou bezpecnost.

Cldnek 23

Treti strany

1. Preshrani¢ni prevozy zivych modifikovanych organismt mezi
smluvnimi a tfetimi stranami jsou v souladu s cilem tohoto pro-
tokolu. Smluvn{ strany mohou o uvedenych pfeshrani¢nich pie-
vozech uzavirat dvoustranné, regiondlni a mnohostranné
smlouvy a ujedndni se tfetimi stranami.

2. Smluvni strany podpofii tfeti strany, aby tento protokol dodr-
zovaly a poskytovaly Informaénimu systému pro biologickou
bezpe¢nost odpovidajici informace o Zivych modifikovanych
organismech, které jsou v oblastech spadajicich pod jejich vnitro-
statni jurisdikce uvoliovdny nebo se do téchto oblasti dovazeji,
piipadné jsou z nich vyvédzeny.

Cldnek 25

Nezdkonny p¥eshrani¢ni pfevoz

1. Kazdd smluvni strana pfijme odpovidajici vnitrostatni opatfeni
zaméFend na zamezeni, pfipadné trestni postih pfeshrani¢nich
prevozti Zivych modifikovanych organismu, uskutefiovanych
v rozporu s jejimi vnitrostatnimi opatfenimi k provadéni tohoto
protokolu. Takové pievozy se poklddaji za nezdkonné preshra-
ni¢n{ pfevozy.

2. V ptipadé vyskytu nezdkonného preshrani¢niho prevozu
muze postizend smluvni strana pozadat smluvni stranu ptivodu,
aby si pfislusny zivy modifikovany organismus na vlastni ndklady
odvezla zpét, piipadné jej zneskodnila.

3. Kazda smluvni strana poskytne Informa¢nimu systému pro
biologickou bezpec¢nost informace o piipadech nezdkonnych
preshrani¢nich prevozi, které se ji tykaji.

Cldnek 26

Socidlné-ekonomick4 hlediska

1. Pfi rozhodovéni o dovozu na zdkladé tohoto protokolu nebo
na zéklad¢ svych vnitrostdtnich opatfeni vezmou smluvni strany
v souladu se svymi mezindrodnimi zdvazky v Gvahu socidlné-
ekonomickd hlediska plynouci z u¢inkd Zivych modifikovanych
organismt na zachovani a udrzitelné vyuzivani biologické roz-
manitosti, zejména s ohledem na vyznam biologické rozmanitosti
pro ptuvodni a mistni komunity.
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2. Smluvnim strandm se doporucuje spoluprice pii vyzkumu
a vyméné informaci o vSech socidlné-ekonomickych diisledcich
pusobeni zZivych modifikovanych organismd, zejména na
ptvodni a mistni komunity.

Cldnek 27

Odpovédnost a odskodnéni

Konference smluvnich stran slouzici jako zaseddni smluvnich
stran tohoto protokolu schvili na svém prvnim zaseddni postup
pro ndlezité vypracovani mezindrodnich pravidel a postupt
v oblasti odpovédnosti a ndhrad $kod vzniklych v dasledku pres-
hrani¢nich pfevozt Zivych modifikovanych organismd, pficem?z
analyzuje a nalezité zohledni procesy probihajici v tomto ohledu
v mezindrodnim pravu a vyvine usili k dokonceni celého tohoto
procesu v prubéhu ¢tyf let.

Cldnek 28

Mechanismus financovéni a zdroje

1. Pfi posuzovéni finanénich zdroji na provadéni tohoto proto-
kolu pfihlédnou smluvni strany k ustanovenim ¢lanku 20
tmluvy.

2. Mechanismem pro financovani tohoto protokolu se prosted-
nictvim instituciondlni struktury povéfené jeho pouzivanim stdva
mechanismus financovani zi{zeny ¢lankem 21 damluvy.

3. Pokud jde o vytvafeni kapacit podle ¢lanku 22 tohoto proto-
kolu, vezme konference smluvnich stran slouzici jako zaseddni
smluvnich stran tohoto protokolu pfi poskytovani konzultaci na
téma mechanismu financovani uvedeného vyse v odstavci 2 a pie-
klddaného k posouzeni konferenci smluvnich stran v dvahu
potiebu finan¢nich zdroji ve smluvnich strandch rozvojovych
zemi, zvl43té stdth nejméné rozvinutych a malych ostrovnich roz-
vojovych zemi.

4. V kontextu vy3e uvedeného odstavce 1 smluvni strany rovnéz
piihlédnou k pozadavkiim smluvnich stran rozvojovych zemi,
zvl4sté statt nejméné rozvinutych a malych ostrovnich rozvojo-
vych zemi a smluvnich stran s pfechodnou ekonomikou, v rdmci
jejich usili 0 vymezeni a plnéni pozadavkd na vytvafeni kapacit
pro tcely plnéni tohoto protokolu.

5. Pokyny tykajici se mechanismu financovéni umluvy se ve vyz-
namnych rozhodnutich konference smluvnich stran, véetné téch,
které byly odsouhlaseny pfed pfijetim tohoto protokolu, obdobné
pouziji i na ustanoveni tohoto ¢lanku.

6. Smluvni strany vyspélych zemi mohou rovnéz poskytnout
finanéni a technologické prostiedky k uplatnéni ustanoveni
tohoto protokolu prostiednictvim dvoustrannych, regiondlnich
a mnohostrannych mechanisma a smluvni strany rozvojovych
zemi a také smluvni strany s pfechodnou ekonomikou je mohou

vyuzit.

Cldnek 29

x7 2 e

Konference smluvnich stran slouZici jako zaseddni
smluvnich stran tohoto protokolu

1. Konference smluvnich stran slouZi jako zaseddni smluvnich
stran tohoto protokolu.

2. Smluvni strany tmluvy, které nejsou smluvnimi stranami
tohoto protokolu, se mohou Gcastnit jako pozorovatelé jednani
v ramci kteréhokoli zaseddni konference smluvnich stran slouzici
jako zasedani smluvnich stran tohoto protokolu. Slouzi-li konfe-
rence smluvnich stran jako zaseddni smluvnich stran tohoto pro-
tokolu, jsou rozhodnuti schvalovand na zakladé tohoto protokolu
pfijimdna pouze témi, kdo jsou smluvnimi stranami protokolu.

3. Slouzi-li konference smluvnich stran jako zaseddni smluvnich
stran tohoto protokolu, bude kazdy clen pfedsednictva konfe-
rence smluvnich stran zastupujici stranu dmluvy, kterd vsak
v dané dobé neni smluvni stranou tohoto protokolu, nahrazen
¢lenem, kterého ze svého stredu zvoli smluvni strany protokolu.

4. Konference smluvnich stran slouzici jako setkdni smluvnich
stran tohoto protokolu pravidelné pfezkoumdva plnéni tohoto
protokolu a v rdmci svého mandatu pfijimd rozhodnuti nezbytnd
k prosazeni toho, aby jeho plnéni bylo G¢inné. Vykonava funkce,
které jsou ji timto protokolem svéfeny, a dle:

a) vydava doporuceni ve viech otdzkach nezbytnych z hlediska
plnéni tohoto protokoluy;

b) zfizuje pomocné organy, které poklada k plnéni tohoto pro-
tokolu za nezbytné;

¢) vyhleddva sluzby, spolupraci a informace, které poskytuji pti-
slusné mezindrodni organizace a mezivladni a nevlddni
organy, a popfipadé je i vyuzivé;

d) stanovi formu a intervaly pro piedavani informaci, které maji
byt v souladu s ¢lankem 33 tohoto protokolu pfedlozeny,
posuzuje uvedené informace a zprdvy predlozené kterymkoli
pomocnym organem;

e) dle potieby prezkoumadva a piijimd dodatky tohoto protokolu
a jeho piiloh, stejné jako dodate¢né ptilohy protokolu, které
jsou k jeho plnéni pokldddny za nezbytné;

f) vykonava dalsi funkce, které mohou byt pro plnéni tohoto
protokolu vyzadovany.

5. Jednaci fdd konference smluvnich stran a finan¢ni pravidla sta-
novend v imluvé se uplatiiuji obdobné i v rdmci tohoto proto-
kolu, neni-li na zdkladé konsensu vyjadieného konferenci smluv-
nich stran slouzici jako zaseddni smluvnich stran tohoto
protokolu rozhodnuto jinak.
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6. Prvni zasedan{ konference smluvnich stran slouzici jako zase-
dani smluvnich stran tohoto protokolu svolava sekretaridt zdro-
vell s prvnim zaseddnim konference smluvnich stran, které je
pldnovano po dni vstupu tohoto protokolu v platnost. Nasledna
fddna zaseddni konference smluvnich stran slouzici jako zaseddni
smluvnich stran tohoto protokolu se konaji zdroven s fadnymi
zaseddnimi konference smluvnich stran tmluvy, pokud konfe-
rence smluvnich stran slouzici jako zaseddni smluvnich stran
tohoto protokolu nerozhodne jinak.

7. Mimofddnd zaseddni konference smluvnich stran slouzici jako
zaseddni smluvnich stran tohoto protokolu se konaji v jiném ter-
minu, pokud to konference smluvnich stran slouzici jako zase-
dani smluvnich stran tohoto protokolu povazuje za nezbytné
nebo na zdkladé pisemné Zddosti kterékoli smluvni strany za
piedpokladu, Ze do Sesti mésict od chvile, kdy sekretaridt uvede-
nou zadost ozndmi{ smluvnim strandm, ziska tato zadost podporu
nejméné jedné tetiny smluvnich stran.

8. Organizace spojenych ndrodd, jeji specializované organizace
a programy a Mezindrodn{ agentura pro atomovou energii a rov-
néz tak kazdy stat, jenz je ¢lenem uvedenych organizaci, nebo
pozorovatelé v uvedenych organizacich, kteff nejsou smluvni
stranou timluvy, mohou byt na zaseddnich konference smluvnich
stran slouzici jako zaseddni smluvnich stran tohoto protokolu
zastoupeni jako pozorovatelé. Kazdému subjektu, ndrodnimu &
mezindrodnimu, vladnimu ¢ nevlddnimu, ktery je zptsobily
ve vécech, jimiZ se tento protokol zabyva a ktery sdélil sekreta-
ridtu pfdni, Ze chce byt na zaseddn{ konference smluvnich stran
slouzici jako zaseddni smluvnich stran tohoto protokolu zastou-
pen, mize byt povolen vstup, pokud minimélné jedna tfetina
smluvnich stran nevyjadii ndmitku. Nestanovi-li tento ¢lanek
jinak, podléha povoleni vstupu a Gcast pozorovatel jednacimu
fadu v souladu s vySe uvedenym odstavcem 5.

Cldnek 30

Pomocné organy

1. Kazdy pomocny organ zi{zeny timluvou nebo v jejim ramci
muze slouzit pro potieby protokolu na zékladé rozhodnuti kon-
ference smluvnich stran slouzici jako zaseddni smluvnich stran
tohoto protokolu, pfi¢emz zaseddni smluvnich stran stanovi, jaké
funkce bude uvedeny organ vykonavat.

2. Strany Gmluvy, které nejsou smluvnimi stranami tohoto pro-
tokolu, se mohou tcastnit jednani kteréhokoli zaseddni uvede-
nych pomocnych orgdni jako pozorovatelé. Slouzi-li pomocny
organ Gmluvy jako pomocny organ tohoto protokolu, jsou roz-
hodnuti na zdkladé tohoto protokolu pfijimdna vyhradné smluv-
nimi stranami protokolu.

3. Vykondvé-li pomocny orgdn timluvy své funkce se zfetelem na
zalezitosti tykajici se tohoto protokolu, je kazdy ¢len pfedsednic-
tva uvedeného pomocného orgdnu, jenz pfedstavuje smluvni
stranu umluvy, kterd ale v dané dobé neni smluvni stranou pro-
tokolu, nahrazen ¢lenem, kterého smluvni strany protokolu zvoli
ze svého stiedu.

Cldnek 31

Sekretaridt

1. Sekretariat zfizeny ¢lankem 24 Gmluvy plni funkei sekreta-
ridtu tohoto protokolu.

2. Ustanoveni ¢l. 24 odst. 1 dmluvy o funkcich sekretaridtu se
s pFislu§nymi zménami tykd i tohoto protokolu.

3. Naklady na sluzby sekretaridtu pro tcely tohoto protokolu
v rozsahu, v jakém se budou lisit od sluzeb pro timluvu, hradi
smluvni strany protokolu. Konference smluvnich stran slouzici
jako zasedani smluvnich stran tohoto protokolu rozhodne na
svém prvnim zaseddni o nezbytnych rozpoctovych opatrenich
v tomto sméru.

Cldnek 32

Vztah k iamluvé

Nestanovi-li tento protokol jinak, vztahuji se ustanoveni timluvy
tykajici se jejich protokolii i na tento protokol.

Cldnek 33
Sledovani plnéni a poddviani zprav

Kazdd smluvni strana dohlizi na plnéni svych zdvazka stano-
venych timto protokolem a v intervalech, které stanovi konfe-
rence smluvnich stran slouzici jako zaseddni smluvnich stran
tohoto protokolu, podava této konferenci smluvnich stran slou-
zici jako zaseddni smluvnich stran tohoto protokolu zprivy
o opatfenich, kterd k provadéni protokolu pfijala.

Cldnek 34

Dodrzovani zivazki

Konference smluvnich stran slouzici jako zaseddni smluvnich
stran tohoto protokolu na svém prvnim zaseddni posoudi
a schvali postupy spoluprdce a instituciondlni mechanismy na
podporu dodrzovani ustanoveni tohoto protokolu a feSeni pi-
padd nedodrzovani. Tyto postupy a mechanismy budou zahrno-
vat ustanoveni o pfipadném poskytovani poradenskych sluzeb
nebo pomoci. Uvedené postupy a mechanismy budou oddéleny
od postupti a mechanismti tykajicich se urovnavani sport podle
¢lanku 27 amluvy, pficemz tyto mechanismy a postupy jimi nej-
sou dotceny.

Cldnek 35

Hodnoceni a pfezkoumdni

Konference smluvnich stran slouzici jako zaseddni smluvnich
stran tohoto protokolu provede po péti letech od vstupu tohoto
protokolu v platnost a minimalné za kazdych dalsich pét let hod-
noceni déinnosti protokolu, véetné posouzeni postupt v jeho
ramci a jeho piiloh.
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Cldnek 36
Podpis

Tento protokol je otevien k podpisu pro stity a organizace pro
regiondlni hospodafskou integraci v sidle Organizace spojenych
ndrodt v Nairobi ve dnech 15. az 26. kvétna 2000 a v sidle Orga-
nizace spojenych ndrodt v New Yorku ve dnech 5. ¢ervna 2000
az 4. Cervna 2001.

Clanek 37

Vstup v platnost

1. Tento protokol vstupuje v platnost devadesitym dnem po dni
uloZeni padesaté listiny o ratifikaci, pfijeti, schvéleni nebo pfistou-
peni stt nebo organizaci pro regionalni hospodafskou integraci.

2. Pro kazdy stdt nebo organizaci pro regiondlni hospodaiskou
integraci, kterd ratifikuje, pfijme nebo schvdli tento protokol nebo
k nému pfistoupi po vstupu v platnost protokolu na zakladé vyse
uvedeného odstavce 1, vstoupi tento protokol v platnost deva-
desdtym dnem po dni uloZen listiny o ratifikaci, pfijeti, schvéleni
nebo pfistoupent statl nebo organizaci pro regiondlni hospodai-
skou integraci, pfipadné ke dni, k némuz pro uvedeny stit nebo
organizace pro regiondlni hospodaiskou integraci vstupuje v plat-
nost tmluva, je-li toto datum pozdgjsi.

3. Pro Géely vyse uvedenych odstavct 1 a 2 se zadnd listina ulo-
Zend organizaci pro regiondlni hospoddfskou integraci nepoklddd
za dodate¢nou k tém, které byly ulozeny ¢lenskymi staty uvedené
organizace.

Cldnek 38
Vyhrady

K tomuto protokolu se nepovoluji zddné vyhrady.

Cldnek 39
Odstoupeni

1. Kdykoli po uplynuti dvou let ode dne vstupu tohoto protokolu
v platnost pro urcitou smluvni stranu maze tato smluvni strana
od protokolu odstoupit tim, Ze o tom podd pisemné ozndmeni
depozitafi.

2. Takové odstoupeni se pouzije po uplynuti jednoho roku ode
dne jeho pfijeti depozitafem nebo k urcitému pozdéjsimu datu,
které maze byt v ozndmeni o odstoupeni uvedeno.

Cldnek 40
Platnd znéni

Tento protokol, sepsany v jediném vyhotoveni v jazyce anglic-
kém, arabském, ¢inském, francouzském, ruském a $panélském,
pfi¢emz vSechna znéni maji stejnou platnost, bude ulozen u gene-
ralniho tajemnika Organizace spojenych ndrodi.

NA DUKAZ CEHOZ pripojili nize podepsani zplnomocnéni
zastupci k tomuto protokolu své podpisy.

PODEPSANO v Montrealu dne dvacitého devétého ledna dva
tisice.
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Priloha I piilohy A
UDAJE POZADOVANE V OZNAMENICH PREDKLADANYCH PODLE CLANKU 8, 10 A 13

Jméno, adresa a dalsf kontaktn{ tidaje o vyvozci.
Jméno, adresa a dalsi kontaktni tidaje o dovozci.

Nézev a puvod zivého modifikovaného organismu a ddle, existuje-li, vnitrostatni klasifikace zivého modifikovaného
organismu podle drovné biologické bezpecnosti ve vyvoznim staté.

Predpoklddany termin nebo terminy pfeshrani¢niho pfevozu, je-li tento tidaj zndm.

Taxonomické zafazeni, obecny ndzev, misto odbéru nebo ziskdni, vlastnosti organismu pifjemce nebo rodicovskych
organismu ve vztahu k biologické bezpe¢nosti.

Centra puvodu a centra genetické rozmanitosti organismu piijemce (recipienta) nebo rodicovskych organismd, jsou-li zndma,
a déle popis prostiedi, v némz je mozno organismy uchovédvat nebo je rozmnoZzovat.

Taxonomické zafazeni, obecny ndzev, misto sbéru nebo ziskdni, vlastnosti ddrcovského organismu nebo organismi
ve vztahu k biologické bezpecnosti.

Popis nukleové kyseliny nebo zavedené modifikace, pouzité techniky a vyslednych vlastnosti zivého modifikovaného
organismu.

Predpoklddané uzit{ zivych modifikovanych organismii nebo produktt z uvedenych organismd, tj. zpracovanych materiald,
pochdzejicich z Zivych modifikovanych organismd, které obsahuji zjistitelné nové kombinace reprodukovatelného
genetického materidlu ziskaného pouzitim modernich biotechnologii.

Mnozstvi nebo objem prevazenych Zivych modifikovanych organismii.
Zprava posuzujici dFivEjsi i stdvajici rizika v souladu s pilohou III.

Doporucené metody bezpecného naklddani s organismy, jejich skladovani, prepravy a uZiti, véetné baleni, oznacovéni,
dokladové dokumentace a pfipadné i postupy zneskodnéni a pohotovostni postupy.

Regulacni status Zivého modifikovaného organismu ve vyvoznim stdté (napf. zda je ve stté vyvozu zakdzdn, zda existuji dalsi
omezeni nebo zda byl schvilen k dal$imu uvoliiovdni) a v piipadé, Ze je Zivy modifikovany organismus ve vyvoznim stité
zakdzén, davod nebo divody tohoto zdkazu.

Disledek a t¢el ozndmeni vyvozce dalsimu stitu o chystaném pfevozu Zivého modifikovaného organismu.

Prohldseni, Ze se veskeré vySe uvedené tdaje zaklddaji na pravdeé.
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POZADOVANE UDA]E 0 ZIVYCH MODIFIKOVANYCH ORGANISMECH URCENYCH K PRIMEMU UZITI JAKO

Priloha II p¥ilohy A

POTRAVINA, KRMIVO NEBO K DALSIMU ZPRACOVANI PODLE CLANKU 11

Jméno a kontaktni ddaje o predkladateli zZadosti o rozhodnuti ohledné vnitrostdtntho uziti.

Jméno a kontaktni ddaje tykajici se organu odpovédného za vyddni rozhodnuti.

Nazev a ptvod Zivého modifikovaného organismu.

Popis genové modifikace, pouzitého postupu a vyslednych vlastnosti Zivého modifikovaného organismu.
Jednoznacné oznaceni Zivého modifikovaného organismu.

Taxonomické zafazeni, obecny ndzev, misto odbéru nebo ziskdni, vlastnosti organismu pijemce nebo rodicovskych
organismil ve vztahu k biologické bezpecnosti.

Centra piivodu a centra genetické rozmanitosti organismu piijemce (recipienta) nebo rodi¢ovskych organismd, jsou-li zndma,
a déle popis prostiedi, v némz je mozno organismy uchovavat nebo je rozmnozovat.

Taxonomické zafazeni, obecny ndzev, misto sbéru nebo ziskdni, vlastnosti ddrcovského organismu nebo organismt
ve vztahu k biologické bezpecnosti.

Schvélené zptsoby vyuziti Zivého modifikovaného organismu.
Zprava o hodnocent rizik v souladu s piilohou III.

Doporucené postupy bezpecného naklddéni s organismy, jejich skladovéni, prepravy a uziti, které zahrnujf téz baleni,
znaceni, dokladovou dokumentaci, a pfipadné i postupy zneskodnéni a pohotovostm postupy.
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Cil

1.

Piloha II piilohy A

HODNOCENI RIZIK

Hodnoceni rizik na zakladé tohoto protokolu md za cil stanovit a zhodnotit moZzné nepfiznivé ucinky zivych modifikovanych
organismi na zachovdni a udrZitelné vyuzivani biologické rozmanitosti v ptedpoklddaném prostiedi pijemce,
s prihlédnutim k rizikim pro lidské zdravi.

VyuZiti hodnoceni rizik

2.

Hodnoceni rizik slouzi odpovédnym orgdnéim mimo jiné k pfijimdni zasvécenych rozhodnuti tykajicich se Zzivych
modifikovanych organismii.

Obecné zdsady

3.

Hodnoceni rizik by mélo probihat oteviené a na védeckém zdkladé a pokud mozno s pfihlédnutim k odbornym doporucenim
a obecnym zdsadam vypracovanym piislusnymi mezindrodnimi organizacemi.

Chybgjici védecké poznatky nebo nedostatecny védecky konsensus by nemély byt nutné vykladany tak, Ze pfedstavuji zvldstni
miru rizika, p¥ijatelnou miru rizika, pfipadné Ze nepfedstavuji riziko Zadné.

Rizika spojend s zivymi modifikovanymi organismy nebo s produkty, které byly z uvedenych organismil vytvofeny, tj. se
zpracovanymi materidly pivodem ze Zivych modifikovanych organismti, které obsahuji zjistitelné nové kombinace
reprodukovatelného genetického materidlu ziskaného pouzitim modernich biotechnologii, by méla byt posuzovina
v kontextu rizik ptedstavovanych nemodifikovanymi piijemci nebo rodicovskymi organismy v potencialnim prostiedi
pifjemce.

Rizika by méla byt hodnocena samostatné, ptipad od piipadu. Pozadované tdaje se mohou v jednotlivych ptipadech lisit
v podstaté a mife podrobnosti v zdvislosti na pfislusném Zzivém modifikovaném organismu, jeho zdmérném pouZiti
a pfedpoklddaném prostiedi piijemce.

Metodika

7.

8.

Proces hodnocen rizik miZe na jedné strané vyvolat pozadavek ziskdni dal3ich Gdaji o urcitych otdzkdch, které jsou pak
zji§tovany a dozadovdny v pribéhu hodnoceni, zatimco na druhé strané mohou tdaje o jinych otdzkich v nékterych
piipadech zcela ztratit sviij vyznam.

Ke splnéni stanoveného cile se v rdmci hodnocent rizik vyzaduji tyto kroky:
a) stanoveni jakychkoli novych genoty]p()ovych a fenotypovych vlastnosti spojenych s Zivym modifikovanym organismem,
které mohou mit nepfiznivé d¢inky na biologickou rozmanitost v piedpoklddaném prostiedi piijemce, rovnéz

s piihlédnutim k rizikiim pro lidské zdravi;

b) vyhodnoceni pravdépodobnosti vyskytu téchto nepfiznivych d¢inkd se zfetelem na miru a druh vlivu, jakému je prostedi
piijemce v dusledku ptisobeni Zivého modifikovaného organismu vystaveno;

¢) vyhodnoceni dusledkd v pifpadé vyskytu uvedenych nepiiznivych acinkd;

d) odhad celkového rizika, které zivy modifikovany organismus predstavuje, na zdkladé vyhodnoceni pravdépodobnosti
a dasledkt vyskytu zji§ténych nepiiznivych Gcinkd;

e) doporuceni s ohledem na miru rizika; zda je riziko pfijatelné nebo zvladnutelné, véetné stanoveni piipadné strategie

k jeho fizenf; a

f) v piipadé, Ze mira rizika neni zfejm4, je mozno ji stanovit na zdkladé vyzddanych dopliwjicich Gdaji o konkrétnich
pfedmétech zdjmu nebo na zdkladé provedeni odpovidajici strategie Fizeni rizik nebo monitorovani Zivého
modifikovaného organismu v prostedi pifjemce.

Otdzky ke zvdZeni

9.

V zévislosti na konkrétnim piipadu spo¢ivd hodnoceni rizik také v technickych a védeckych podrobnostech tykajicich se:

a) organismu pifjemce nebo rodi¢ovskych organismi: biologickych vlastnosti organismu pifjemce nebo rodic¢ovskych
organismd, vetné udaji o taxonomickém zafazeni, obecném ndzvu, piivodu, centrech plivodu a centrech genetické
rozmanitosti, jsou-li zndma, a ddle popisu prostfedi, v némz je mozno organismy uchovavat nebo je rozmnoZovat;

b) dércovského organismu nebo organism: taxonomického zafazeni a obecného nazvu, zdroje a piislusnych biologickych
vlastnosti dércovskych organismt;
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¢) vektoru: vlastnosti vektoru zahrnujicich jeho identitu, existuje-li, jeho zdroj nebo ptivod a rozsah jeho hostiteld;

d) vlozené litky nebo latek nebo charakteristickych znakd modifikace: genetickych vlastnosti vloZené nukleové kyseliny
a funkce, kterou oznacuje, nebo charakteristickych znakd pouzitého zpiisobu modifikace;

e) zivého modifikovaného organismu: pivodu Zivého modifikovaného organismu a rozdilt mezi biologickymi vlastnostmi
zivého modifikovaného organismu a vlastnostmi organismu pijemce nebo rodi¢ovskych organismd;

f) detekce a identifikace Zivého modifikovaného organismu: doporucenych metod detekce a identifikace a jejich
specificnosti, citlivosti a spolehlivosti;

g) udajii tykajicich se zamysleného vyuZiti: informaci tykajicich se zamysleného vyuziti Zivého modifikovaného organismu,
véetné nového nebo upraveného vyuZiti ve srovnani s organismem pifjemce nebo rodicovskymi organismy; a

h) prostedi piijemce: informaci o poloze, geografickych, klimatickych a ekologickych vlastnostech, vcetné p¥islusnych
informaci o biologické rozmanitosti a centrech pivodu ptedpoklddaného prostiedi piijemce.
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PRILOHA B

PROHLASENI EVROPSKEHO SPOLECENSTVI V SOULADU S CL. 34 ODST. 3 UMLUVY
O BIOLOGICKE ROZMANITOSTI

Evropské spolecenstvi prohlasuje, Ze je v souladu se Smlouvou o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejménas ¢l. 175
odst. 2 uvedené Smlouvy, zptisobilé uzavirat mezindrodni smlouvy a plnit zdvazky z uvedené Smlouvy vyplyvajici,
a tim piispivat k dosazeni téchto cilt:

— zachovéni, ochrana a zlepSovan{ kvality Zivotniho prostiedi,
— ochrana lidského zdravi,
— rozvazné a raciondlni vyuzivani ptirodnich zdrojd,

— podpora opatieni zabyvajicich se na mezindrodni drovni regiondlni nebo celosvétovou problematikou Zivotniho
prostiedi.

Evropské spolecenstvi déle prohlasuje, Ze jiZ pFijalo pravni ndstroje, které jsou pro jeho clenské stity zdvazné, a fFes
otdzky spadajici do ptisobnosti tohoto protokolu a Ze seznam uvedenych pravnich ndstroju v souladu s ¢l. 20 odst. 3
pism. a) Cartagenského protokolu o biologické bezpecnosti predlozi Informacnimu systému pro biologickou
bezpecnost a odpovidajicim zptisobem jej aktualizuje.

Evropské spoleCenstvi je odpovédné za plnéni uvedenych zdvazka plynoucich z Cartagenského protokolu
o biologické bezpecnosti, které jsou soucdsti platného pravniho fadu Spolecenstvi.

Vykon pravomoci Spolecenstvi podléhd, vzhledem ke své podstaté, nepfetrzitému vyvoji.



